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Replaceable 3V Battery
Pile de 3V remplagable
Pila de 3V sustituible
Austauschbare 3-V-Batterie
Batteria da 3V sostituibile
Vervangbare 3V batterij
Bateria de 3 V substituivel
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A WARNI NG This product contains a

Button or Coin Cell Battery. A swallowed Button or
Coin Cell Battery can cause internal chemical burns
in as little as two hours and lead to death. Dispose of
used batteries immediately. Keep new and used
batteries away from children. If you think batteries
might have been swallowed or placed inside any
part of the body, seek immediate medical attention.

N\ AVERTISSEMENT : <.

produit contient une pile a bouton. Une pile bouton
avalée peut causer des brilures chimiques internes en
a peine deux heures et conduire a la mort. Eliminez
immédiatement les piles usagées. Conservez les piles
neuves et usagées hors de portée des enfants. Si vous
pensez que les piles ont pu étre avalées ou placées a
l'intérieur de nimporte quelle partie du corps,
consultezimmédiatement un médecin.

N\ ADVERTENCIA: tse producto

contiene una bateria de botén. Ingerir una pila de
botdn puede provocar quemaduras quimicas
internas en tan solo dos horas y llevar a la muerte.
Elimine siempre las pilas usadas inmediatamente.
Mantenga las pilas nuevas y usadas lejos de los
nifios. Si cree que podria haberse ingerido o metido
en el interior de cualquier parte del cuerpo alguna
pila, busque atencion médica inmediata.

I\ ACHTUNG: 0as okt enthtt

eine Knopf- oder Miitze-Batterie und kann interne
chemische Verbrennungen verursachen, die bei
Verschlucken innerhalb von zwei Stunden zum Tod
fuihren kénnen. Entsorgen Sie verbrauchte Batterien
sofort. Neue und verbraucht Batterien auBer Reiche
von Kindern aufbewahren. Wenn Sie denken, dass
Batterien verschluckt oder auf eine andere Art in den
Korper gelangt haben konnten, suchen Sie sofort
einen Arzt auf.

A AVVlSO: questo prodotto contiene

batterie a bottone o a cella. Se ingoiate, tali batterie
potrebbero causare ustioni chimiche in meno di due
ore, e portare anche alla morte. Smaltire le batterie
esauste immediatamente. Mantenere le batterie
nuove e usate fuori dalla portate dei bambini. Se si
ritiene di aver ingerito o posizionato le batterie in
qualsiasi parte del corpo, rivolgersi immediatamente
aun medico.

A\ WAARSCHUWING: ot

product bevat een knoopcelbatterij. Een ingeslikte
knoopcelbatterij kan leiden tot inwendige
chemische brandwonden die binnen twee uur tot
de dood kunnen leiden. Gooi gebruikte batterijen
direct weg. Houd nieuwe en gebruikte batterijen
buiten het bereik van kinderen. Als u denkt dat
batterijen mogelijk zijn ingeslikt of in enig deel van
het lichaam zijn ingebracht, zoek dan onmiddellijk
medische hulp.
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ENGLISH - Retain these instructions. Failure to follow
these safety instructions could result in fire, electric shock,
other injury, and damage to the Boogie Board or other
property. Do not use Boogie Board for other than
intended use. This product in not intended for use by
young children without supervision. Examine devices and
make sure the battery compartment is correctly secured,
e.g. that the screw or other mechanical fastener is
tightened. Do not use if compartment is not secure. Do
not attempt to open this product other than to replace
the batteries using the battery cover. Only use CR2025 3V
lithium batteries with this product. Non-rechargeable
batteries are not to be recharged. Rechargeable batteries
are only to be charged under adult supervision.
Rechargeable batteries are to be removed from the
product before being charged. Do not mix new and used
batteries; do not mix alkaline, standard (carbon-zinc) or
rechargeable batteries. Replace all batteries at the same
time. Replace all batteries at the same time. Batteries are
to be inserted with the correct polarity (+ and -). The
supply terminals are not to be short-circuited. Exhausted
batteries are to be removed from product. During periods
of prolonged storage, the battery may enter sleep mode;
the erase button may need to be pressed 10 or more
times to wake the battery. Remove batteries if product is
to be left unused for a long time. Batteries must be
changed by adults; keep batteries out of reach of children.
Flat batteries can still be dangerous. Tell others about the
risk associated with button batteries and how to keep
their children safe. Upon disposal of this product, remove
batteries and recycle properly. Do not dispose of batteries
in a fire. Follow battery manufacturer instructions.

FRANCAIS - Veuillez conserver ces instructions. Le
non-respect de ces précautions pourrait entrainer un
incendie, un choc électrique, des blessures, endommager
le Boogie Board ou d'autres biens. Ne pas utiliser le
Boogie Board pour un usage autre que celui prévu. Ce
produit n'est pas destiné a étre utilisé par de jeunes
enfants sans surveillance. Inspectez les appareils et
assurez-vous que le compartiment a piles est
correctement sécurisé, par exemple que la vis, ou tout
autre fixation mécanique, est serrée. Ne pas utiliser si le
compartiment n'est pas sécurisé. N'essayez pas d'ouvrir ce
produit sauf si vous souhaitez remplacer les piles a I'aide
du couvercle du compartiment a piles. Utilisez
uniquement des piles au lithium CR2025 3V avec ce
produit. Les piles non rechargeables ne doivent pas étre
rechargées. Les piles rechargeables ne doivent étre
chargées que sous la surveillance d'un adulte. Les piles
rechargeables doivent étre retirées du produit avant
d'étre chargées. Ne pas mélanger les piles neuves avec
celles déja utilisées ; ne mélangez pas les piles alcalines,
standard (carbone-zinc) ou celles rechargeables.
Remplacez toutes les piles en méme temps. Les piles
doivent étre insérées selon leur polarité (+ et -). Les
bornes d'alimentation ne doivent pas étre
court-circuitées, Les piles épuisées doivent étre retirées
du produit. Pendant les périodes de stockage prolongé, la
batterie peut passer en mode veille. Pendant les périodes
de stockage prolongg, les piles peuvent passer en mode
veille. Vous auriez peut-étre a appuyer sur la touche
d'effacement 10 fois ou plus pour réactiver les piles.
Retirez les piles si le produit doit rester inutilisé pendant
une longue période. Les piles doivent étre remplacées
par des adultes. Gardez les piles hors de la portée des
enfants. Les piles peuvent étre dangereuses méme quand
elles sont déchargées. Parlez aux autres des risques
associés aux piles boutons et de la fagon de protéger leurs
enfants. Lors de la mise au rebut de ce produit, retirez les
piles et recyclez correctement. Ne jetez pas les piles au
feu. Suivez les instructions du fabricant de la batterie.

ESPANOL - Conserve estas instrucciones. El no seguir
estas instrucciones de seguridad podria ocasionar
incendios, descargas eléctricas, otras lesiones y daios al
Boogie Board u otra propiedad. No utilice el Boogie Board
para otro uso que no sea el previsto. Este producto no
esta disefiado para ser utilizado por nifios pequeios sin
supervision. Examine los dispositivos y asegurese de que
el compartimento de la bateria esté correctamente

acoplado, por ejemplo, que el tornillo u otra fijacion
mecanica esté apretada. No utilizar si el compartimento
no esté acoplado. No intente abrir este producto més que
para reemplazar las pilas usando la tapa de las pilas.
Utilice inicamente pilas de litio CR2025 3V con este
producto. Las pilas no recargables no deben recargarse.
Las pilas recargables solo deben cargarse bajo la
supervision de un adulto. Las pilas recargables deben
retirarse del producto antes de cargarlo. No mezcle pilas
nuevas y usadas; no mezcle pilas alcalinas, estandar
(carbono-zinc) o recargables. Reemplace todas las pilas al
mismo tiempo. Las baterias deben insertarse con la
polaridad correcta (+y -). Los terminales de alimentacién
no deben estar en cortocircuito, Las pilas agotadas deben
retirarse del producto. Durante periodos de
almacenamiento prolongado, las pilas pueden entrar en
el modo de reposo; puede ser necesario pulsar el boton
de borrado 10 veces o més para despertar las pilas. Retire
las pilas si el producto no se va a utilizar durante mucho
tiempo. Las pilas deben ser cambiadas por adultos;
manténgalas fuera del alcance de los nifos. Las pilas
agotadas igualmente pueden ser peligrosas. Hable con
los demas sobre el riesgo relacionado con as pilas de
botén y como mantener la seguridad de sus nifios. Una
vez desechado este producto, retire las pilas y reciclelas
correctamente. No arroje las pilas al fuego. Siga las
instrucciones del fabricante de la pila.

DEUTSCHE - Diese Anleitung aufbewahren. Die
Missachtung dieser Sicherheitshinweise kann zu Branden,
Stromschlagen, sonstigen Verletzungen und Schiden am
Boogie Board oder anderen Gegensténden fiihren.
Verwenden Sie das Boogie Board ausschlieBlich fir den
dafiir vorgesehenen Anwendungszweck. Der Gebrauch
dieses Produkts ist nicht fur Kleinkinder ohne
Beaufsichtigung vorgesehen. Uberpriifen Sie die Gerate
und vergewissern Sie sich, dass das Batteriefach richtig
befestigt ist, z. B. dass die Schraube oder ein anderes
mechanisches Befestigungselement angezogen ist. Nicht
verwenden, wenn das Fach nicht gesichert ist. Versuchen
Sie nicht, dieses Produkt zu 6ffnen, auer um die
Batterien durch Gebrauch der Batterieabdeckung zu
ersetzen. Benutzen Sie bei diesem Produkt nur Batterien
vom Typ CR2025 3V Lithium. Nicht wiederaufladbare
Batterien sind nicht zum Wiederaufladen bestimmt.
Wiederaufladbare Batterien diirfen nur unter Aufsicht von
Erwachsenen werden. Die wiederat d
Batterien miissen vor dem Aufladen aus dem Produkt
genommen werden. Achten Sie darauf, dass Sie keine
neuen und gebrauchten Batterien miteinander
vermischen; vermischen Sie keine Alkali-, Standard-
(Kohle-Zink) oder wiederaufladbaren Batterien. Wechseln
Sie alle Batterien gleichzeitig aus Batterien sind mit der
richtigen Polaritét (+ und -) einzulegen. Die
Versorgungsklemmen diirfen nicht kurzgeschlossen
werden. Verbrauchte Batterien sind aus dem Produkt zu
entfernen. Wahrend einer langeren Lagerung kann die
Batterie in den Sleep-Modus wechseln; die Loschtaste
muss méglicherweise zehn oder mehrmals betatigt
werden, um die Batterie wieder zu aktivieren. Wenn das
Produkt langere Zeit nicht benutzt werden soll, dann
entnehmen Sie die Batterien aus dem Produkt. Die
Batterien miissen von Erwachsenen gewechselt werden;
halten Sie die Batterien auBerhalb der Reichweite von
Kindern. Leere Batterien konnen immer noch gefahrlich
sein. Informieren Sie andere tiber das mit Knopfbatterien
verbundene Risiko und dariiber, wie sie ihre Kinder
schiitzen konnen. Entfernen Sie bei der Entsorgung
dieses Produkts die Batterien und recyceln Sie diese
ordnungsgemaB. Beseitigen Sie die Batterien nicht im
Feuer. Befolgen Sie die Anweisungen des
Batterieherstellers.

ITALIANO - Conservare queste istruzioni. La mancata
osservanza delle presenti istruzioni di sicurezza potrebbe
provocare incendi, shock elettrici, altre lesioni e danni alla
Boogie Board o ad altre proprieta. Non utilizzare Boogie
Board per usi diversi da quello a cui & destinata. Questo
prodotto non & destinato all'uso da parte di bambini
piccoli senza supervisione. Esaminare i dispositivi e
assicurarsi che il compartimento delle batteria sia chiuso



in modo corretto e sicuro (es. accertarsi che viti o altri
sistemi di chiusura meccanici siano ben serrati). Non
utilizzare se il compartimento non & sicuro. Non tentare di
aprire il prodotto, se non per la sostituzione delle batterie,
utilizzando il coperchio del relativo vano. Utilizzare
soltanto batterie al litio CR2025 da 3V. Le batterie non
ricaricabili non sono fatte per essere ricaricate. Le batterie
ricaricabili devono essere caricate soltanto sotto la
supervisione di un adulto. Prima della carica, le batterie
ricaricabili devono essere rimosse dal prodotto. Non
mischiare batterie nuove con altre usate; non mischiare
batterie alcaline, standard (zinco-carbone) o ricaricabili.
Sostituire simultaneamente tutte le batterie. Le batterie
devono essere inserite secondo la corretta polarita (+ e -).
Le terminazioni di alimentazione non devono andare in
corto circuito. Le batterie esauste devono essere rimosse
dal prodotto. Durante i periodi di inutilizzo prolungato, la
batteria potrebbe andare in modalita stand-by: potrebbe
essere necessario premere il pulsante “erase” 10 o piu
volte per ripristinarne il funzionamento. Se il prodotto
non viene utilizzato per lunghi periodi, rimuovere le
batterie. Le batterie devono essere sostituite da una
persona adulta. Tenere le batterie fuori dalla portata dei
bambini. Le batterie scariche possono ancora essere
pericolose. Comunica agli altri il rischio associato alle
batterie a bottone e come tenere i loro bambini al sicuro.
In fase di smaltimento di questo prodotto, rimuovere le
batterie e riciclarle nel modo appropriato. Non smaltire le
batterie nel fuoco. Seguire le istruzioni fornite dal
produttore della batteria.

NEDERLANDS - Bewaar deze instructies. Het niet naleven
van deze veiligheidsinstructies kan brand, elektrische
schok, ander letsel en schade aan de Boogie Board of
ander eigendom tot gevolg hebben. Gebruik de Boogie
Board niet voor ander dan bedoeld gebruik. Dit product
is niet bedoeld voor gebruik door jonge kinderen zondert
toezicht. Controleer het apparaat en zorg ervoor dat het
batterijvak op de juiste manier dichtgemaakt is; e.g. dat
de schroef of een ander mechanisch bevestigingsmiddel
goed vastgedraaid is. Apparaat niet gebruiken indien het
batterijvak niet goed vastzit. Probeer dit product niet te
openen, anders dan om de batterijen te vervangen met
behulp van het batterijdeksel. Gebruik alleen CR2025 3V
lithiumbatterijen bij dit product. Niet-oplaadbare
batterijen moeten niet worden opgeladen. Oplaadbare
batterijen moeten alleen onder ouderlijk toezicht worden
opgeladen. Oplaadbare batterijen moeten uit het
product worden verwijderd, véérdat ze worden
opgeladen. Vermeng geen nieuwe en gebruikte
batterijen; vermeng geen alkaline, standaard
(carbon-zink) of oplaadbare batterijen. Vervang alle
batterijen tegelijkertijd. De batterijen moeten met de
juiste polariteit (+ en -) worden geplaatst. Er mag geen
kortsluiting worden veroorzaakt in de voedingsaanslu-
itingen. Lege batterijen moeten uit het product worden
verwijderd. Gedurende periodes van langdurige opslag
kan de batterij in de slaapstand gaan; de wis-knop moet
mogelijk 10 keer of meer worden ingedrukt om de
batterij te wekken. Verwijder batterijen als het product
lange tijd niet gebruikt wordt. Batterijen moeten door
volwassenen worden vervangen; houd batterijen buiten
bereik van kinderen. Lege batterijen kunnen nog steeds
gevaarlijk zijn. Vertel anderen over het risico van
knoopbatterijen en hoe ze hun kinderen kunnen
beschermen. Verwijder de batterijen als u dit product
weggooit en recycle hem op de juiste manier. Gooi
batterijen niet in een vuur. Volg de aanwijzingen van de
batterijfabrikant op.
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m|— 140°F / 60°c
— 100°F / 400c

\— 50°F /10°c
15°%/-10°¢

Maintenance: Use a dry cleaning cloth.

- Storage: 15°F/140°F or -10°C/60°C

- Operating: 50°F/100°F or 10°C/40°C

Entretien - Utilisez un chiffon de nettoyage a sec.
- Entreposez la tablette entre -100C-600C.

- Utilisez la tablette entre 100C-400C.

Mantenimiento - Utilice un pafio seco.
- Almacene entre -10°C y 60°C.
- Opere entre 10°Cy 40°C.

Wartung - Ein sauberes Reinigungstuch verwenden.

- Im Temperaturbereich von -10° C-60° C lagern.
- Im Temperaturbereich von 10° C-40° C verwenden.

TR

Onderhoud - Gebruik een droge reinigingsdoek.
- Opslaan tussen -10° C - 60° C
- Bedienen tussen 10° C - 40° C.

BF - NS4 0R&ERLTEEL,
210° C-60° € TRELTLREL,

-10° C-40° C TRIEL T EE LY,

=0 RX|E4 - 220 229 M2 AR,
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:1%0?:2)’3? a temperature comprese tra 47: ILATHEFBoogie Board%ﬁﬂi}?%lﬁ s
- Far funzionare a temperature comprese tra (BWMEE) BTERESHHITERE.

10° C-40°C.

-10°C/60°C

IEBE: 10°C/40°C

Notice - Do not apply extreme pressure or use any tool that could damage the writing surface.
- Boogie Board does not connect to a computer and cannot save images.

- Do not submerse Boogie Board in water.

- Do not expose Boogie Board to prolonged sunlight.

Remarquer - N'appuyez pas trop fort; n'utilisez pas
‘outil susceptible d'endommager la surface d'écriture.
La tablette ne peut étre connecté a un ordinateur ni
nregistrer d'images.

Ne plongez pas la tablette dans I'eau.
N'exposez pas la tablette a la lumiére du soleil pendant
es périodes prolongées.

Aviso - No ejerza demasiada presion ni use una
erramienta que pudiera dafiar la superficie de
scritura.

La tableta no se conecta a una computadora ni puede

uardar imagenes.

No sumerja la tableta en agua.

No exponga la tableta a la luz solar por tiempo
prolongado.

Beachten - Keinen zu groBen Druck anwenden oder
Werkzeuge benutzen, die die Schreiboberflache
beschadigen konnten.

Kein Anschluss des Tabletts an einem Computer und

peichern von Bildern moglich.

Tablett nicht in Wasser eintauchen.

Tablett nicht tber langere Zeit Sonnenlicht aussetzen.

R

Avviso - Non applicare pressione estrema né usare
alcun attrezzo che potrebbe danneggiare la superficie di
scrittura.

- Il tablet si non collega a un computer e non puo salvare
immagini.

- Non immergere il tablet nellacqua.

-Non esporre il tablet alla luce del sole prolungata.

Aviso prévio - Ndo pressione demasiado nem utilize
outros objectos que possam danificar a superficie de
escrita.

- Na&o é possivel ligar o tablet a um computador, nem
gravar imagens.

- Nao mergulhe o tablet na agua.

- Nao exponha prolongadamente o tablet a luz solar.

Merk op - Oefen geen overmatige druk uit en
gebruik geen instrumenten die het schrijfopperviak
kunnen beschadigen.

- De tablet kan niet worden aangesloten op een
computer en kan geen afbeeldingen opslaan.

- Dompel de tablet niet in water onder.

- Stel de tablet niet langdurig aan zonlicht bloot.

LB EPNEYERED:E

“@?abﬁ%f.%%m’ql,w

- FREBRAH

EEiE, EAFHE

&,

- A FEEZ/IRNKAF,

-UINEFE

ZBRMREBRERBALT.

®OD

BA - BEOBEENAY. E<EAEHEDOTBLSEY—
IWERFEBLIYLEWTLIEEL,

- 27y b EIYE1—2—(ICER L TERERET 5T
FTEEEA,

- BT Ly bEKITRERWTLEELY,

- 27 Ly b REEBNICRE BV TIZEL

Fo| - B T B e T FaHL A2 Y &
ole T8 ALR A MK DA,
- EHESIE ZiFE{of ZsHA OI0IXIE XMEE £
gigLich

-EEEE Eof Bax| oA,

-EHEEIZ AR BHAIZH L EAIF|X| OFAAIL.

R -BIRNK
K FRE AT B¢
FHEX@EMIE,
“FERTEEEEE
K, TeEFEHEERIE,
ENHEFBHENK
F, -ENEFERK
a2 EEALT,



ENGLISH This symbol on the product,

packaging, or batteries indicates that

this product and batteries must not

be disposed of with your other house-

hold waste. Instead it is your respon-
— sibility to dispose of your waste
equipment and batteries by handing it over to the desig-
nated collection point for the recycling of waste electrical
and electronic equipment or batteries. The separate col-
lection and recycling of your waste equipment at the
time of disposal will help to conserve natural resources
and ensure that the it is recycled in a manner that pro-
tects human health and the environment. Customer
participation is important to minimize any potential
effects of batteries and accumulators on the environ-
ment and human health due to the potential presence
of hazardous substances. For more information about
where you can drop off your waste equipment and bat-
teries for recycling. Please contact your local city office,
your household waste disposal service or the shop
Where you purchased the product.

FRANGAIS Ce symbole sur le produit, l'emballage ou les
piles indique que ce produit et les piles ne doivent pas
&tre jetés avec les ordures ménagéres.  est donc de
votre responsabilité de vous débarrasser des déchets
d'équipements et des piles et de les remettre & un point
de collecte pour le recyclage des déchets d'équipements
ou des piles électriques et électroniques. La collecte et le
recyclage de votre équipement usé au moment de
I'élimination aideront a préserver les ressources na-
turelles et garantissent que le recyclage est fait d'une
maniére qui protége la santé humaine et l'environne-
ment. La contribution des clients est essentielle pour
réduire tout effet potentiel des batteries et accumula-
teurs sur l'environnement et la santé humaine en raison
de la présence possible de substances dangereuses.
Pour plus dinformations sur I'endroit ol vous pouvez
déposer vos équipements et batteries usagés pour recy-
clage. Veuillez contactez votre mairie, votre service
d'élimination des déchets ménagers ou le magasin o
vous avez acheté le produit.

ESPANOL Este simbolo en el producto, empaquetado o
baterias indica que este producto y las baterias no se
deben tirar con los demés residuos del hogar. En cambio,
es su responsabilidad tirar su equipo y baterias entregan-

dolo al punto de recogida designado para el reciclaje de
equipos o baterias electrénicos y eléctricos. La recogida
separada y reciclaje de su equipo de desecho en el
momento de su eliminacion ayudaré a conservar los recur-
sos naturales y asegurarse de que se recicla de forma que
proteja la salud humana y el medio ambiente. La partici-
pacién del dliente es importante para minimizar cualquier
efecto en potencia de las baterias y los acumuladores en el
medio ambiente y en la salud humana debido a la poten-
dial presencia de sustancias nocivas. Para mas informacién
acerca de dénde puede tirar su equipo y baterias de
desecho para reciclar, por favor, contacte con la oficina
local de su ciudad, el servicio de eliminacion de residuos de
su hogar o la tienda donde adquirié el producto.

DEUTSCH Dieses Symbol auf dem Produkt, auf der Ver-
packung oder auf den Batterien zeigt an, dass dieses
Produkt und die Batterien nicht mit dem Hausmdill ent-
sorgt werden diirfen. Stattdessen sind Sie selbst verant-
wortlich dafir, Ihre Altgeréte und Batterien bei den dafiir
bestimmten Sammelstellen fiir das Recycling von elek-
trischen oder elektronischen Geraten oder Batterien zu
entsorgen. Die getrennte Sammlung und Entsorgung lhrer
Altgerate, zum Zeitpunkt der Entsorgung, tragt zur Erhal-
tung der natirlichen Ressourcen bei und stellt sicher, dass
sie auf eine Art und Weise recycelt werden, die die men-
schliche Gesundheit und die Umwelt schiitzt. Die Mit-
wirkung der Kunden ist wichtig, um die maglichen Aus-
wirkungen von Batterien und Akkumulatoren auf die
Umwelt und die menschliche Gesundheit, aufgrund der
potenziell gefahrlichen Stoffe, zu minimieren. Weitere In-
formationen dartiber, wo Sie Ihre Altgeréte und Batterien
fiir das Recycling entsorgen kénnen, erhalten Sie bei lhrer
Stadtverwaltung, der Mullabfuhr oder dem Geschaft, in
dem Sie das Produkt erworben haben.

ITALIANO Questo simbolo sul prodotto, sulla confezione
o sulle batterie indica che questo prodotto e queste bat-
terie non devono essere smaltiti insieme ai rifiuti domesti-
di. £ una personale responsabilita lo smaltimento dei rifiuti
di apparecchiature e delle batterie previa consegna al
punto di raccolta designato per il riciclaggio dei rifiuti di ap-
parecchiature elettriche o elettroniche e delle batterie. La
raccolta differenziata e il riciclaggio dei rifiuti di apparecchi-
ature all'atto dello smaltimento aiuteranno a preservare le
risorse naturali e ad assicurare la protezione della salute
umana e dell'ambiente. La collaborazione del cliente & utile

al fine di minimizzare ogni potenziale effetto delle batterie
e degli accumulatori sulla salute dell'uvomo e sull'ambiente
dovuto all'eventuale presenza di sostanze pericolose. Per
maggiori informazioni sul reperimento delle aree ove lasci-
are rifiuti di apparecchiature e batterie per il riciclaggio, si
prega di contattare gli uffici comunali locali, il servizio di
smaltimento dei rifiuti domestici o il negozio ove & stato ac-
quistato il prodotto.

NEDERLANDS Dit symbool op het product of de verpak-
king geeft aan dat dit product niet mag worden afgevoerd
met uw andere huishoudelijke afval. Het is, in plaats
daarvan, uw verantwoordelijkheid uw afgedankte apparat-
uur af te voeren door deze in te leveren bij een
aangewezen verzamelpunt voor het recyclen van
afgedankte elektrische en elektronische apparatuur. Het
gescheiden verzamelen en recyclen van uw afgedankte ap-
paratuur als deze moet worden afgevoerd, helpt natuurli-
jke bronnen sparen en verzekert dat de apparatuur wordt
gerecycled zodat de menselijke gezondheid en het milieu
worden beschermd. Neem voor meer informatie over
waar u afval van apparatuur voor recyclen kunt afleveren,
contact op met de toepasseljke gemeentelijke instantie,
uw huisvuilverwerkingsbedrijf of de winkel waar u het
product hebt gekocht.

PORTUGUES Este simbolo no produto, embalagem, ou
pilhas indica que este produto e pilhas ndo devem ser des-
cartados com os seus outros residuos domésticos. Em vez
disso, é da sua responsabilidade descartar o seu equipa-
mento e pilhas utilizados entregando-os no ponto de
recolha designado para a reciclagem de residuos de equi-
pamentos elétricos e eletrénicos ou pilhas. A recolha sepa-
rada e reciclagem dos seus residuos de materiais elétricos
no momento da eliminagdo ajudara a conservar os recur-
S0s naturais e a assegurar que estes sejam reciclados de
uma forma que proteja a saGde humana e o meio ambi-
ente. A participagdo do cliente é fundamental para minimi-
zar quaisquer potenciais efeitos de pilhas e acumuladores
no meio ambiente e na satide humana devido a potencial
presenca de substancias perigosas. Para obter mais infor-
macdes sobre onde pode deixar os seus residuos elétricos
e pilhas para serem reciclados, por favor, contacte o mu-
nicipio local da sua cidade, o seu servico de recolha de
residuos domésticos ou a loja onde comprou o produto.

FCC STATEMENT (UNITED STATES ONLY)
DECLARATION DE LA FCC (ETATS-UNIS U

DECLARACION DE LA COMISION FED!
(SOLO ESTADOS UNIDOS)

C

FCC-KONFORMITATSERKLARUNG (NUR USA)

CERTIFICAZIONE FCC (SOLO STATI UNITI,

FCC-VERKLARING (ALLEEN VERENIGDE STATEN)

FCC &4 M3 (DHEP i)
FCCAT—NCREIDH,

FCCE2RA (Eil) / FCCFAERA ({NBRZ=

Note: Changes or modifications not expressly approved by the

NIQUEMENT)
ERAL DE COMUNICACIONES

party responsible for compliance could void the user's authority to
operate this device.

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is

) subject to the following two conditions: (1) This device may not

cause harmful interference, and (2) this device must accept any

interference received, including interference that may cause
undesired operation.

CAN ICES-003(B) / NMB-003(B)

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device,
pursuant to part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable protection against

harmful interference in a residential installation. This equipm

ent generates, uses, and can radiate radio

frequency energy and, if not installed and used in accordance with the instructions, may cause harmful
interference to radio communications. However, there is no guarantee that interference will not occur in

a particular installation. If this equipment does cause harmful

| interference to radio or television

reception, which can be determined by turning the equipment off and on, the user is encouraged to try
to correct the interference by one or more of the following measures:

- Reorient or relocate the receiving antenna.

«Increase the separation between the equipment and receiver.
- Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to

which the receiver is connected.

« Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.
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e No recomendado para menores de 3 afos.
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